Die Traditionen des Klosters Schéftlarn (Ed.
Weissthanner) Nr. 15

In Temporibus gloriosissimi imperatoris Caroli regis Francorum et Longabardorum ac
patricii Romanorum ego Swidburk trado ea, quae habui in loco nuncupante Walchsteti et ad
Rotinpach et ad Chumiztorf et dimidiam partem ipsius montis, qui vocatur Helmrichessteti,
atque duos fontes nominatos Liuthades et Chaltinprunnen, servos vel ancillas, id est
Wolheri, Tunica, Ita, Deotswind, Ellanhoch, rura et prata et agros totos, campos et silvas
aquarumque decursus, mobile vel inmobile, cultum vel incultum, omnia ad aecclesiam
sancti Dionisii, ut in evum permaneat, pro redemptione animarum nostrarum Et Si sed haec
donatio in perpetum firma permaneat. Isti Lantfrid, Gozbreht, Deotpald, Altolf, Herideo,
Amalrich, Heiio, Heypo. Et
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